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Sentencja

1) Artykut 10 ust. 3 lit. a) dyrektywy Rady 2003/86/WE z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie prawa do faczenia rodzin
nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze powyzszy przepis, aby mozna bylo oprze¢ prawo do faczenia rodziny na tym
przepisie i skorzysta¢ w ten sposéb z przewidzianych w nim korzystniejszych warunkéw, nie naklada na wstepnych
pierwszego stopnia w prostej linii maloletniego uchodZcy pozbawionego opieki obowigzku zlozenia wniosku
o zezwolenie na wjazd i pobyt w celu dolaczenia do niego w okreslonym terminie, jezeli w dniu zlozenia tego wniosku
6w uchodzca jest jeszcze maloletni i osigga pelnoletnio$¢ w toku procedury faczenia rodziny.

2) Artykul 10 ust. 3 lit. a) dyrektywy 2003/86 nalezy interpretowaé w ten sposob, Ze wymaga on udzielenia zezwolenia na
pobyt pelnoletniej siostrze maloletniego uchodZcy pozbawionego opieki, ktéra jest obywatelem pafistwa trzeciego
i ktéra z powodu powaznej choroby jest catkowicie i trwale zalezna od pomocy rodzicow, jezeli odmowa udzielenia
tego zezwolenia na pobyt prowadzilaby do pozbawienia tego uchodzcy przyznanego mu w tym przepisie prawa do
laczenia rodziny obejmujacego jego wstepnych pierwszego stopnia w prostej linii.
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Artykul 10 ust. 3 lit. a) dyrektywy 2003/86 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze panstwo czlonkowskie nie moze
wymaga¢, aby w celu skorzystania z prawa do taczenia rodziny obejmujacego wstepnych pierwszego stopnia w prostej
linii matoletniego uchodzcy pozbawionego opieki na podstawie tego przepisu sam ten matoletni uchodzca pozbawiony
opieki lub jego wstepni pierwszego stopnia w prostej linii spelniali warunki okre§lone w art. 7 ust. 1 tej dyrektywy, i to
niezaleznie od tego, czy wniosek o faczenie rodziny zostal ztozony w terminie przewidzianym w art. 12 ust. 1 akapit
trzeci wspomnianej dyrektywy.
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